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Certificado de la garantia

TARAMPS, ubicada en Carretera Julio Budisk, SN, KM 30 - Alfredo Marcondes - SP, CEP 19.180-000,
garantiza este producto contra defectos de disefio, fabricacion, montaje y/o solidariamente como
consecuencia de defectos de disefio que lo hagan inadecuado para el uso previsto, por un periodo de 12
meses a partir de lafecha de compra.

En caso de defecto dentro del periodo de garantia, la responsabilidad de TARAMPS se limita a la
reparacion o sustitucion del dispositivo de su fabricacién.

Esta garantia excluye:

« Productos danados por instalacién incorrecta, infiltracion de agua, violacién por personas no
autorizadas;

«Sellode garantiarasgado o desgarrado;

«Casosenlos que el producto no se utilice en condiciones normales;

- Defectos causados poraccesorios, modificaciones o equipos adjuntos al producto;

«El producto presenta dafos resultantes de caidas, impactos o la acciéon de agentes naturales
(inundaciones, rayos, etc.);

-Tarjeta de garantianorellenada o borrada;

- Costosderetiroy reinstalacién del equipo, asicomo su transporte ala estacién de asistencia técnica;
«Los dafos de cualquier naturaleza, derivados de problemas con el producto, asi como las pérdidas
ocasionadas por lainterrupcion del uso.

Para soporteinternacional, consulte nuestro sitio web:
www.taramps.com.br/es/rede-de-assistencias-tecnicas o contacte directamente al soporte de fabrica:
Teléfonos:+55 18 3266-4050/+55 1899749-3391

Correo electronico: service@taramps.com.br
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Lea atentamente este manual antes de realizar cualquier conexién o utilizar el producto. En
caso de duda, péngase en contacto con nuestro soporte técnico: +55 (18) 3266-4050 o
www.taramps.com.br.

Declaracion de conformidad
TARAMPS ELECTRONICS LTDA
Alfredo Marcondes - SP
Brazil
Declara que el producto T 0202 MULTICOLOR cumple con la
directiva 2014/30/UE, conforme ala siguiente norma técnica:

-EN 50498:2010 Electromagnetic compatibility (EMC) -
Product family standard for aftermarket
electronicequipmentin vehicles

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE
se encuentra disponible en el sitio web del producto:

Alfinal de su vida util, este producto no debe desecharse con la basura doméstica.
Busque un centro de recoleccion o reciclaje de equipos electrénicos para

desecharlos adecuadamente.
|

Requisitos de seguridad

- Para garantizar un uso adecuado, lea este manual antes de utilizar su mixer de sonido
automotriz. Esimportante que conozcalas PRECAUCIONES contenidas en este documento.

-Este aparato debe serinstalado por un profesional cualificado.

- Utilice las herramientas adecuadas parainstalar este dispositivo.

- Este dispositivo debe utilizarse con baterias de 12V. Siempre verifique el voltaje antes de
instalar.

-Esteaparato debeinstalarse en un lugarfirmey alejado de fuentes de calor.

- Nunca instale en lugares expuestos al polvo, la humedad y el agua. Preste atencién a
instalarlo lejos del tanque de combustible, lineas de combustible, fuentes de calor y otras
partesdel vehiculo.

- Asegurese de instalar un fusible de proteccién o un disyuntor cerca de la bateria. Siga el
amperaje indicado aqui en este manual. El uso de un fusible o disyuntor incorrecto puede
provocar sobrecalentamiento, humo, dafos al producto, lesiones o quemaduras.

- Evite pasar cables sobre o a través de bordes afilados. Use ojales de goma o plastico para
asegurar cualquier cable que pase por la carroceria del vehiculo.

- Sistema de sonido automotriz pueden producir altos niveles de presion sonora. Evite
la exposicion continua a niveles superiores a 85 dB para evitar la pérdida auditiva
permanente.

A Seguridad
Amedida que lea este manual, preste atencion alos simbolos de seguridad.

Este simbolo como “"Precaucion’ pretende alertar al usuario
APRECAUCION sobre instrucciones importantes. El incumplimiento de las instrucciones
puederesultarenriesgo parael usuario o dano al producto.

m Taramps se reserva el derecho de modificar el contenido de este manual sin previo aviso y sin obligacion
deaplicarlas modificaciones a unidades producidas anteriormente.
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El mixer T 0202 MULTICOLOR fue disefiado para sistemas de sonido que permite mezclar
varios tipos de sefales de audio con alta fidelidad, garantizando la dindmica original del
sonido.

Cuenta con un ecualizador de 4 bandas que te permite aumentar o bajar rangos especificos
de medios-graves y agudos, permitiendo un control profesional en cualquier situacién. Sus
salidas con MUTE temporizado evitan ruidos no deseados ("Pops") al encender o apagar,
prescindiendo de la secuencia de activaciones, facilitando lainstalacion.

Con un total de 79 efectos variables + efectos de modo de iluminacion aleatorio,
provocando un efecto visual diferente para el usuario.Ver paginas 07 y 08.

EIT 0202 MULTICOLOR tiene 2 canales de entrada, dos conexiones RCA compartidas y jack
J10. Esta entrada es de alta sensibilidad y amplia ganancia, lo que permite su uso desde
Microfono hastaentrada delinea (LINEIN).

LOS CANALES 1y 2 tienen entradas L+R tipo RCA compartidas con un conector J10 para una
mayor flexibilidad de conexién.

Las 2 entradastienen controlesindependientes para:
-Ganancia (GAIN) para ajustar el nivel de la sefial de entrada.
-4 controles EQ HIGH, MID HIGH. MID LOW y LOW con aumento/atenuacién de +15dB.
-Nivel para control de salida.
Las 2 salidas tienen una gran amplitud y pueden entregar hasta +18dBu 0 6.3Vac de sefial sin
distorsiones.

Recomendaciones importantes

= = © Utilice el adaptador P4 con terminal que viene con el
%ﬁﬁ@’f"m’f T2 producto para conectar los cables de alimentacién a la
‘O O ,  bateriade 12V delvehiculo. Utilice cable de 1,5 mm?*para los

@ 0 (0] tern?inaTIes po_sitivo y_negativo. Atornillar los cables segun
m@ <-> las 5|gu!ente5|nstruCC|CJ'r1es: )

1-Terminal © enelpositivodelabateria

2-Terminal © enel negativodelabateria.
Como proteccidn, se debe instalar un fusible cerca del polo
positivo de la bateria (fusible 1A). Ver mas detalles en la pag.
07 de este manual. Para la conexién REMOTA, utilice cable
de calibre 0,5 mm?.

La consola mixer debe fijarse en un lugar de facil acceso y
ventilacion. No se recomienda instalar el producto en los
laterales de los altavoces, ya que las vibraciones pueden
dafar sus componentesinternos.

Para evitar captar ruido, utilice conectores y cables de sefal
blindados de buena calidad.

_ Compruebe la polaridad de la alimentacion y el calibre recomendado.
APRECAUCION Recomendamos instalar un fusible de 1 Amperio en el positivo d
alimentacion.




En esta pagina tenemos una descripcion general de la consola mixer T 0202 MULTICOLOR,
comenzaremos a comprender mejor los comandos en la pagina siguiente. Para poder utilizar
todoslos comandos del producto, lea atentamente todos los comandos a continuacién.
Instale la la consola mixer en un lugar de facil acceso y, si es necesario fijarla, utilice los 4
puntos para evitar posibles vibraciones.
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Entradas para conectores RCA. Le permiten recibir sefiales de diferentes equipos de sonido,
como reproductores de CD/DVD/MP3, procesadores de audio, etc...con salida de alto nivel.

LINE / MIC

Entradas para conectores RCA o P10 (TRS 1/4”). Le permiten recibir sefiales de varios
equipos de sonido, pero con un rango de ganancia adecuado para MICROFONOS. Estas
entradas NOTIENEN ALIMENTACION PHANTOM.
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Dispone de conector RCA en paralelo con conector paraTRS (P10). Esta salida mezcla todas las
senalesdeentrada,incluidasLyR.

Esta salida tiene una botdn de inversion de fase y un control de nivel independiente, pero
tambiénresponde al control MAIN LEVEL.

MAIN OUT

Dispone de conector RCA en paralelo con conector paraTRS.
Estasalidamezclatodoslos canales de entrada, incluidosRy L.




Funciones

[GAIN Ajusta el nivel de la sefial de entrada. Debe utilizarse en caso de
saturacion de laentrada, sefalizada porlos LED CLIP.

D Aumentaoatentalosagudosen=+15dB.
IMIDXZIIED Aumentaoatentalos medio agudosen+15dB.
A Xe)\'A Aumentaoatentalos mediobajosen+15dB.

Aumenta o atentialos bajosen +15dB.

Ajusta el nivel de audio del canal (canal 1,2 6 3)

LEVEL CHANNELS que sera mezcladoen las salidas.
MUTE

Bloquea la mezcla de canales a las salidas. Es util para el corte rapido de
canales sin cambiar la configuracion de ganancia. Cuando se activa, el LED
CLIProjo seiluminardindependientemente del nivel de la sefial de entrada.
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LEDS INDICADORES

EILED rojo indica saturacién de entrada de canal o botén MUTE presionado.
EILED verdeindica que el canal recibe sefal en su entrada.

LY Invierte la fase de la sefal de salida del canal AUX OUT en 180°

[XYEEE3Y[d® Ajusta el nivel de salida de audio en AUX OUT. @
RGB

EFFECTS

VAVBV AP Indicaelniveldelasenal desalida.

YL\ HHAYA 39 Controlaelnivel delasefal enlassalidas.
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Efectos RGB EIXN

La mixer de sonido automotriz T 0202 MULTICOLOR dispone de varios efectos de iluminacién que puede
elegir el usuario. Existen dos modos de funcionamiento que se alternan en funcién del estado de la

mesa:

MODO STANDBY: se activa cuando no hay salida de audio durante 10 segundos. En este
momento, el botén RGB EFFECTS pondra el efecto de iluminacién en modo de espera. RGB
MODO AUDIO: se activa cuando hay salida de sefial de audio desde la mesa. En este momento, EFFECTS
elboton RGB EFFECTS configurara el efecto de iluminacion para el modo audio.

NOTA: Los efectos VU-METER sélo estan disponibles en MODO AUDIO. Este efecto funciona con el nivel de
audio de saliday sirve s6lo como efecto de iluminacién. Para una mayor precision del nivel de salida, utilice
elVU-METERLED allado de NIVEL PRINCIPAL.

TABLA DE EFECTOS DE ESPERA

0 4 cometas de rojo a verde

1 4 cometas del rojo al azul

2 4 cometas de verde a azul

3 4 cometas de rosa a morado

4 4 cometas de azul a morado

5 4 cometas de blanco a rosa.

6 efecto arcoiris con animacion de ondas

7 Lineas horizontales que caen y se acumulan, cambian de color automaticamente.
8 vertical de ida y vuelta con fondo blanco y puntos alternando colores.
9 relleno vertical en rojo.

10 efecto estroboscépico en blanco

i efecto giroflex

12 efecto bomba de color

13 efecto matriz

14 color fijo: rojo

15 color fijo: naranja

16 color fijo: amarillo

17 color fijo: verde

18 color fijo: verde + cian

19 color fijo: cian

20 color fijo: azul

21 color fijo: morado

22 color fijo: rosa

23 color fijo: rosa + rojo

24 color fijo: blanco tenue

25 color fijo: blanco medio

26 color fijo: blanco fuerte

27 paleta por funcién: ganancia de blanco/eq. azul / naranja nivelado
28 paleta por funcién: ganancia de blanco/eq. verde / nivel naranja
29 paleta por funcién: ganancia de blanco/eq. nivel cian / naranja
30 paleta por funciéon: ganancia de blanco/eq. violeta / naranja nivelado
31 paleta por funcién: ganancia de rojo / eq. violeta / azul nivelado
32 fondo de arco iris con animacién de pinball colorida / 1 punto
33 Fondo de arcoiris con animacion de pinball en blanco / 1 punto.
34 Fondo de arcoiris con animacién de pinball en blanco / 1 punto.
35 fondo verde con animacién de pinball blanco

36 fondo rojo con animacién de pinball blanco

37 fondo azul con animacién de pinball blanco

38 fondo morado con animacién de pinball blanco

39 fondo amarillo con animacién de pinball blanco

40 fondo cian con animacién de pinball blanco




TABLA DE EFECTOS DE AUDIO [ESPANOL

0 4 cometas de rojo a verde

1 4 cometas del rojo al azul

2 4 cometas de verde a azul

3 4 cometas de rosa a morado

4 4 cometas de azul a morado

5 4 cometas de blanco a rosa.

6 vu-metro: fondo verde, escala de verde a rojo

7 vu-metro: fondo verde, escala de azul a verde

8 Vumetro: fondo blanco, escala de verde a morado

9 vu-metro: fondo azul, escala de azul a rojo

10 vu-metro: fondo verde, escala de verde a rojo

11 VVumetro: fondo morado, escala verde/amarillo/rojo

12 Vumetro: fondo morado, escala verde/amarillo/rojo

13 efecto arcoiris con animacion de ondas

14 Lineas horizontales que caen y se acumulan, cambian de color automaticamente.
15 vertical de ida y vuelta con fondo blanco y puntos alternando colores.
16 relleno vertical en rojo.

17 efecto estroboscdpico en blanco

18 efecto giroflex

19 efecto bomba de color

20 efecto matriz

21 color fijo: rojo

22 color fijo: naranja

23 color fijo: amarillo

24 color fijo: verde

25 color fijo: verde + cian

26 color fijo: cian

27 color fijo: azul

28 color fijo: morado

29 color fijo: rosa

30 color fijo: rosa + rojo

31 color fijo: blanco tenue

32 color fijo: blanco medio

33 color fijo: blanco fuerte

34 paleta por funcién: ganancia de blanco/eq. azul / naranja nivelado
35 paleta por funcion: ganancia de blanco/eq. verde / nivel naranja
36 paleta por funcidn: ganancia de blanco/eq. nivel cian / naranja
37 paleta por funcion: ganancia de blanco/eq. violeta / naranja nivelado
38 paleta por funcién: ganancia de rojo / eq. violeta / azul nivelado
39 Fondo de arcoiris con animacion de pinball en blanco / 1 punto.
40 Fondo de arcoiris con animacion de pinball en blanco/2 puntos.
41 Fondo de arcoiris con animacion de pinball en blanco/3 puntos.
42 fondo verde con animacion de pinball blanco

43 fondo rojo con animacién de pinball blanco

44 fondo azul con animacion de pinball blanco

45 fondo morado con animacion de pinball blanco

46 fondo amarillo con animacion de pinball blanco

47 fondo cian con animacion de pinball blanco
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Alimentacion y activacion

POWER
REMOTE  12V=600mA
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El T 0202 MULTICOLOR fue disenado para ser utilizado en sistemas automotrices con bateria de 12V,
pero también se puede utilizar con un adaptador de enchufe externo de 12V con una corriente de al
menos 1A, que debe comprarse por separado (en este caso, el consumidor debe pagar atencion al
enchufe del adaptador que debe ser estandar P4-2mm) . Dispone de botén ON/OFF que elimina las
conexiones REMOTEIN.

Puede encenderse y apagarse automaticamente por activacién remota utilizando la conexién REMOTE
IN.Para ello, mantenga el botén ON/OFF apagada (no presionado).

La conexion REMOTE OUT se puede usar para activar amplificadores y esta sincronizada para minimizar
los transitorios al encendery apagar el sistema.

[REMOTE N (01

Conexidon que se enciende o apaga automaticamente desde un cable remoto proveniente de un
reproductor de CD/DVD. Utilice cable de calibre 0,5 mm?. Nota: si se presiona el botén ON/OFF, el
dispositivo no se apagara poractivacién remota.

REMOTE OUT @

Salida para activacién de otros equipos. Se puede utilizar para controlar amplificadores o otros equipos
quetengan unaentradaremota. Esta salida tiene limitacién de corrientey no es adecuada para corrientes
superioresa 100 mA. Utilice un cable de calibre 0,5 mm? o superior.

ALIMENTACION 12 @

Conector de alimentacion estandar P4 /12V 2mm. Utilice el adaptador TERMINAL/P4 que viene con el
producto o unafuente adaptadorade 12V (lafuente adaptadora no esta incluida con el producto).

Utilice un cable de 1,5 mm? para las conexiones y utilice un fusible de 1A en el cable positivo mas
cercano alabateria, siguiendo lamarca en eladaptador TERMINAL/P4:

© alpolo positivode 12V dela bateria.

@ al polonegativodelabateria.

. Compruebe la polaridad de la alimentacion y el calibre recomendado.
APRECAUCION Recomendamos instalar un fusible de 1 Amperio en el positivo de
alimentacion.

BOTON DE ON/ OFF @

Enciende el mixer independientemente de laseiial REMOTE IN cuando se presiona.
Sila entrada REMOTE IN estd activa (remote on) este botén no apagara el dispositivo hasta que se
desactivelaentrada REMOTEIN.
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Ejemplo de conexiones - 2
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Caracteristicas tecnicas

Respuesta de frecuencia (-3dB):
Distorsién armonica total:

Relacion sefal/ruido (SNR):

4 bandas de ecualizacién por canal:

Sensibilidad de entrada:

Impedancia de entrada del canal:
Tensidon max. en entradas no distorsionadas:
Impedancia de salida:

Nivel maximo de salida:

Voltaje de alimentacién (POWER):
Consumo Maximo:

Entrada Remota (Conector REM):
Salida Remota (Conector REM):
Dimensiones (An. x Al. x Pr.):

Peso:

2Hz ~ 76 Khz

<0,009% (T.H.D.)

112dB

High +15dB (12 KHz)

Mid High £15dB (2,5 KHz)
Mid Low +15dB (300 Hz)
Low +15dB (80 Hz)

LINE (RCA) Min: 840 mV ~ Max 15,6 mV
Line/MIC (P10) Min: 2,65mV ~ Max 44,7mV

Line (RCA): Desbalanceada 10K Ohms
Line/MIC (P10): Desbalanceada 2,5K Ohms

Line (RCA): 3 Vac
Line/MIC (P10): 1 Vac

Main Out (P10/RCA): 47R
Aux Out (P10/RCA): 47R

Main Out (P10/RCA): 18 dBu/6,3Vac
Aux Out (P10/RCA): 18 dBu/6,3Vac

9~16Vdc
600 mA*
9~16Vdc

100 mA maximo
120 x42 x 220 mm

0,68 Kg

*El consumo deT 0202 MULTICOLOR puede variar seguin el efecto utilizado.

as

Taramps se reserva el derecho de modificar el contenido de este manual sin previo aviso y sin
obligacion de aplicarlas modificaciones alas unidades producidas anteriormente.
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